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Adelbode-n u Frutig-Tutsch

Quellen: A.Birtschi, Burgdorf; Jakob Birtschi, Thun; Hans Klopfen-
stein, Frutigen; Stefan Maertens, Ruegsbach; Jakob Aellig, Adelboden.

(1, u: offen! sch: stark!)

Ausdriucke fiir Minner und Knaben
4r ischt nume esoe n 4s

€S aartigs
es chlis

e Huufe
esofine
en groba

e chlina

es luschtigs
en grusliga
en unghita
e verdreita
en groba
en unguetiga
€ tuma

€ tuma

e tima

€ magara

em bloeda
en untaana
es gibigs
€s aartigs
es

es waarsch
en aartiga

€ gnietiga

e Kudi(-Baal)
(auch: Kido)
e tuma

e bschwerliga
€ tuma

Beri

Bidi
Budli
Birschta
Chlotz
Chnopf
Chnopfi
Chnorzi
Chnubel
Chntiuss
Chnutsch
Chosi
Ggali
Gganggel
Ggilaff
Girgel
(lang, hager)
Gglaff
Gglischer
Grivi
Gruvi
Gruschi
(Eigenbrodler)
Gguiger
Ggutti
Hubi
grosser starker
Kerl
Laschi
Lamaaschi
Latz

es waarsch
e chlina

Liemschi-Limschi
Noes
Nifer

du bischt mer nuch e

e schutzliga
laa ne la sii, di
es schlaus

es flotts

en edlenda

e langsama

en entsetzliga

Paschi!
Pfuderi
Plari!
POssi
Plrschti
Suwggdgg
Schlaarpi
Schlodi

en guetmuetiga  Schlufi

du chlina
nug € junga
e

Schnuderi

Schnuufer
Schpiggeri

(ungenugender Kraxler)

e schuitzliga
en entsetzliga
en aarma

e lenggwiliga
es bitzi e

en aartiga

es unkits

e schaafluuba
es voligs

€s uweegs

en uweega

Traboesi
Tramaarschi
Tropf
Tschalpi
Tscholi
Tussel
Titschi
Tuttel
Uschit
Weschi
Wigger

(aufbegehrerischer Wichtigtuer)

e furchtbara

Zaaggi
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Ausdrucke fur Frauen und Midchen

e tusigs Chiuwa

e schuzligi Chosa/Chosla

e laubi Chiuefa
(Stiefmutter)

es wirigs (behend) Frouweli

& Greescha

es chliis Griimi

es gmaachs Gschuef

en ifaalti Ggurra

en unbenigi Ggutscha

(ungelenk)

es Ho6otschi

(kleines Midchen)

e Hoppsa

(humpelnde Frau)

eewanitschier e Huscha
(unordentlich, eher korpulent)

es etschirets ligricht
(krankliches Weib)

e Muscha

e (feste frau) Mutsch

es hidrzigs Miitti

es ifalts Pldirschi
en unglumpfi Plunzhuda
€ Riigga

en uweega Rone
Redensarten

em bitz es Rupp

€ Schlaba

e Schlengga
€s Schlodiwiibi
= Schluenza

(= Schloda, labil)

en guetmuetigi  Schlufa

& Schtorte
(korperlich, geistig unbeweglich)
en aarmi Schiissa

en uweega Schraach
(boses, kraftiges Weib)

e schuzligi Schwadla
e langsami Tappa

és Tdadschi
(ungutes Mddchen)

en uweega Tidtsch

es hoffirtigs Titi

(«das muess de nug obenaha choe!»
0 du min ddluubi Trula

mi ltubi Trimpa

€s aarms Tschudi (Tschiidi)
es hoffirtigs Thpfi

en Urscha

(unordentlich, rabiat)

E ntiwa Bese wuscht guet, aber en aalta findt d Eggem besser
Hab mit mer ztue, de leerscht mig bchene!
Buri, Buri, we mu diig verluri, un umhi fundi, un i ds Schwistilli

bundi. ..

Di bsien ig de nug! (Dem werd ich es schon noch heimzahlen)
Das ischt numen der Chatz i ds Fudluch gschpduwt (das bringt doch

nichts)

En glihiga Foofer sigi emene langsame Ziachner Miischter
Ar ischt giren es bitzi ghabna (ldsst sich gern Ehre antun)
Ig mags grieme (es geht mir nicht so gut)
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